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Član 1.

Odredbe ovog Sporazuma primjenjivat će se na ribe i ostale morske prozvode iz Tabele 1. osim ako je drugačije navedeno u ovom Aneksu. 


Tabela 1.

	Tarifna oznaka
	Opis proizvoda

	02.08
	Ostalo meso i jestive mesne iznutrice, svježi, rashlađeni ili smrznuti.

	ex 0208.40
	-	Od kitova, delfina i morskih prasića (sisari reda Cetacea); od morskih krava i dugonga (sisari reda Sirenia):

	
	--	  Od kitova[footnoteRef:1] [1:  	Zabrana uvoza proizvoda od kitova primjenjuje se u Bosni i Hercegovini, Lihtenštajnu i Švicarskoj na osnovu Konvencije o međunarodnoj trgovini ugroženim vrstama divlje faune i flore (CITES).] 


	Glava 3
	Ribe i ljuskari, mekušci i ostali vodeni beskičmenjaci.

	05.11
	Proizvodi životinjskog porijekla nepomenuti niti obuhvaćeni na drugom mjestu; mrtve životinje iz Glave 1. ili 3., neupotrebljive za ljudsku ishranu.

	
	-	Ostalo:

	0511.91
	--	Proizvodi od riba ili ljuskara, mekušaca ili drugih vodenih beskičmenjaka; mrtve životinje iz Glave 3.

	15.04
	Masti i ulja kao i njihove frakcije, od riba ili morskih sisara, prečišćeni ili neprečišćeni, ali hemijski nemodificirani.[footnoteRef:2] [2:  	Vidi fusnotu 1.] 


	15.16
	Masti i ulja životinjskog ili biljnog porijekla i njihove frakcije, djelimično ili potpuno hidrogenizirani, inter-esterificirani, reesterificirani ili elaidiniziranii, rafinirani ili nerafinirani, ali dalje nepripremljeni.

	ex 1516.10
	-	Životinjske masti i ulja i njihove frakcije:

	
	--	u potpunosti dobijeni od riba ili morskih sisara[footnoteRef:3] [3:  	Vidi fusnotu 1.] 


	16.03
	Ekstrakti i sokovi od mesa, riba ili ljuskara, mekušaca ili ostalih vodenih beskičmenjaka.

	ex 1603.00
	-	Ekstrakti i sokovi od mesa, riba ili ljuskara, mekušaca ili ostalih vodenih beskičmenjaka: [footnoteRef:4] [4:  	Vidi fusnotu 1.] 


	16.04
	Pripremljena ili konzervirana riba; kavijar i zamjena kavijara pripremljena od ribljih jaja.

	16.05
	Ljuskari, mekušci i ostali vodeni beskičmenjaci pripremljeni ili konzervirani.

	23.01
	Brašno, prah i pelete, od mesa ili mesnih otpadaka, od ribe ili od ljuskara, mekušaca ili ostalih vodenih beskičmenjaka, nepodobnih za ljudsku ishranu; čvarci.

	ex 2301.10
	-	Brašno, prah i pelete, od mesa ili mesnih otpadaka; čvarci:

	
	--	od kitova[footnoteRef:5] [5:  	Vidi fusnotu 1.] 


	2301.20
	-	Brašno, prah i pelete od ribe ili ljuskara, mekušaca ili ostalih vodenih beskičmenjaka

	23.09
	Preparati koji se upotrebljavaju za ishranu životinja.

	ex 2309.90
	-	Ostalo:

	
	--	riblji rastvori





Član 2.

Carine i dažbine sa jednakim dejstvom kao carine na uvoz i izvoz proizvoda navedenih u Tabeli 1. porijekom iz država EFTA-e ili Bosne i Hercegovine biće ukinute danom stupanja na snagu Sporazuma, osim ako je drugačije navedeno u članu 3. i 4. 


Član 3.

Švicarska, uključujući Lihtenštajn, može zadržati carine na uvoz ribe i ostalih morskih proizvoda porijekom iz Bosne i Hercegovine navedenih u Tabeli 2.


Tabela 2.

	Tarifna oznaka
	Opis proizvoda

	ex 0511.91
ex 15.04 and ex 1516.10
ex 2301.10 and ex 2301.20
ex 2309.90
	Hrana za ishranu životinja
Masti i ulja za ljudsku ishranu
Hrana za ishranu životinja
Hrana za ishranu životinja




Član 4.

1.	Bosna i Hercegovina će za proizvode porijeklom iz država EFTA-e odobriti tretman kao što je predviđeno u Tabeli 3. Sljedeće kategorije navedene u Tabeli 3. će se primjenjivati: 

a) Carine na proizvode navedene kao kategorija A će biti ukinute u skladu sa
      sljedećim rasporedom:

· Na dan stupanja na snagu ovog Sporazuma, na 75% od osnovne carine, 
· 1. januara 2015, na 50% od osnovne carine,
· 1. januara 2016, na 25% od osnovne carine,
· 1. januara 2017, preostale carine će biti ukunute;

b) Carine na proizvode navedene kao kategorija B će biti eliminirane u skladu sa sljedećim rasporedom:

· Na dan stupanja na snagu ovog Sporazuma, na 80% od osnovne carine, 
· 1. januara 2015, na 60% od osnovne carine,
· 1. januara 2016, na 40% od osnovne carine,
· 1. januara 2017, na 20% od osnovne carine, 
· 1. januara 2018, preostale carine će biti ukinute;

c) Bosna i Hercegovina može zadržati carine na uvoz proizvoda porijeklom iz
     države EFTA-e navedene kao kategorija  C.

2.	Strane će u okviru Zajedničkog odbora najkasnije u roku od tri godine od dana stupanja na snagu ovog Sporazuma, a nakon toga, ako bude potrebno, svake druge godine, ispitati mogućnost odobravanja daljnjih koncesija ili potpune liberalizacije za proizvode navedene u kategoriji C u Tabeli 3.







Tabela 3.

	Tarifna oznaka Bosna i Hercegovina
	Opis proizvoda
	Kategorija 

	0301 91 10 00
	− − − vrste Oncorhynchus apache i
Oncorhynchus chrysogaster
	C

	0301 91 90 00
	− − − ostale
	C

	0301 93 00 00
	− − šaran
	C

	0301 99 19 00
	− − − − ostale
	A

	0302 11 10 00
	− − − vrste Oncorhynchus apache i
Oncorhynchus chrysogaster
	C

	0302 11 20 00
	− − − vrste Oncorhynchus mykiss,sa
glavama i škrgama, bez utrobe, mase
veće od 1,2 kg po komadu, ili bez
glava, bez škrga i utrobe, mase veće
od 1 kg po komadu
	C

	0302 11 80 00
	− − − ostale
	C

	0302 69 11 00
	− − − − šaran
	C

	0302 69 15 00
	− − − − ''tilapia'' (Oreochromis spp.)
	C

	0302 69 18 00
	− − − − ostale
	C

	0303 21 10 00
	− − − vrste Oncorhynchus apache i
Oncorhynchus chrysogaster
	A

	0303 21 20 00
	− − − vrste Oncorhynchus mykiss, sa
glavama i škrgama, bez utrobe, mase
veće od 1,2 kg po komadu, ili bez
glava, bez škrga i utrobe, mase veće
od 1 kg po komadu
	A

	0303 21 80 00
	− − − ostale
	A

	0303 29 00 10
	– – – slatkovodne
	C

	0303 79 11 00
	− − − − šaran
	B

	0304 29 56 00
	− − − − − − od argentinskog oslića
(oslića jugozapadnog Atlantika)
(Merliccius hubbsi)
	B

	0304 29 58 00
	− − − − − − ostali
	B

	1604 11 00 00
	− − losos
	A

	1604 12 10 00
	− − − fileti, sirovi, samo prekriveni
tijestom ili krušnim mrvicama (panirani), prethodno prženi u ulju ili ne, smrznuti
	A

	1604 12 91 00
	− − − − u spremnicima što ne propuštaju zrak
	A

	1604 12 99 00
	− − − − ostalo
	A

	1604 13 11 00
	− − − − u maslinovom ulju
	A

	1604 13 19 00
	− − − − ostale
	A

	1604 13 90 00
	− − − ostalo
	A

	1604 14 11 00
	− − − − u biljnom ulju
	A

	1604 14 18 00
	− − − − − ostalo
	A

	1604 15 11 00
	− − − − fileti
	A

	1604 15 19 00
	− − − − ostalo
	A

	1604 16 00 00
	− − inćuni
	A

	1604 19 91 00
	− − − − fileti, sirovi, samo prekriveni
tijestom ili krušnim mrvicama
(panirani), prethodno prženi u ulju ili
ne, smrznuti
	A

	1604 19 92 00
	− − − − − bakalar (Gadus morhua,
Gadus ogac, Gadus macrocephalus)
	A

	1604 19 94 00
	− − − − − oslić (Merluccius spp.,
Urophycis spp.)
	A

	1604 19 98 00
	− − − − − ostalo
	A

	1604 20 05 00
	− − pripremljeni surimi
	A

	1604 20 50 00
	− − − sardele, palamide, skuše vrste
Scomber scombrus i Scomber
japonicus, riba vrste Orcynopsis
unicolor
	A

	1604 20 70 00
	− − − tune, trupac prugavac ili ostale
ribe roda Euthynnus
	A

	1604 20 90 00
	− − − ostala riba
	A
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